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CM 2206/26
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2013/0072(COD) CODEC
AVIATION
CONSOM
PROCED
KOMUNIKAT
PROCEDURA PISEMNA
Kontakt: codecision.adoption@consilium.europa.eu
Tel./faks: +32.2.281.7400
Dotyczy: Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

zmieniajgcego rozporzgdzenie (WE) nr 261/2004 ustanawiajgce wspdélne
zasady odszkodowania i pomocy dla pasazerow w przypadku odmowy
przyjecia na pokfad albo odwotania lub duzego opd6znienia lotow oraz
rozporzgdzenie (WE) nr 2027/97 w sprawie odpowiedzialnosci
przewoznika lotniczego z tytutu przewozu pasazerow i ich bagazu

drogg powietrzng (drugie czytanie)

Wynik procedury pisemnej rozpoczetej dokumentem CM 2148/26:
— Odrzucenie poprawek Parlamentu Europejskiego
= ZAKONCZENIE PROCEDURY PISEMNEJ

Informuje si¢ delegacje, ze procedura pisemna wszczeta dokumentem CM 2148/26

z 19 marca 2026 r. zakonczyta si¢ 24 marca 2026 r. oraz ze wszystkie delegacje z wyjatkiem

Portugalii, ktora wstrzymata si¢ od glosu, uzgodnily, Ze nie zatwierdza poprawek Parlamentu

Europejskiego do stanowiska Rady w pierwszym czytaniu z 29 wrze$nia 2025 r.!

Niezbedna wigkszos¢ kwalifikowana zostata osiggnigta. W zwigzku z tym poprawki Parlamentu

Europejskiego nie zostaty zatwierdzone.

! Dok. 10015/1/25 REV 1 + ADD 1.
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Oswiadczenie Portugalii zostato przedstawione w zataczniku do niniejszego dokumentu.

Wspomniane o§wiadczenie zostanie umieszczone w zestawieniu aktow przyjetych w procedurze
pisemnej jako oswiadczenie, ktore ma zosta¢ wtaczone do protokotu Rady, zgodnie z art. 12

ust. 1 akapit trzeci regulaminu wewnetrznego Rady.
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ZALACZNIK

Portugalia zwrdcila si¢ o dolgczenie do protokolu Rady nastepujacego oswiadczenia:

Portugalia docenia prace prezydencji cypryjskiej i jej poprzedniczek w zakresie analizy

rozporzadzenia o prawach pasazeréw lotniczych oraz kontaktow z Parlamentem Europejskim.

Portugalia zawsze twierdzita, ze jakakolwiek zmiana rozporzadzenia powinna nie tylko utatwic
jego wdrazanie, ale przede wszystkim utrzymac lub wzmocni¢ prawa pasazerow i pozwoli¢ im

na korzystanie z ochrony, ktoéra nadal stanowi wzorzec dla innych regionow §wiata.

W zwigzku z tym glosowata przeciwko porozumieniu politycznemu Rady, uznajac migdzy innymi,

ze zatwierdzone progi to krok wstecz z punktu widzenia ochrony praw pasazerow.

W ten sposob Portugalia poinformowala rowniez, ze zastrzega swoje stanowisko do dalszych
negocjacji z Parlamentem Europejskim, i poparta jego propozycje dotyczace gtéwnych elementow,
takich jak kwoty rekompensaty i prog czasowy, od ktorego taka rekompensata jest nalezna.
Przypomina si¢, ze prawa pasazerow maja zastosowanie wylacznie w przypadku winy lezacej

w zakresie obiektywnej odpowiedzialnosci innych zainteresowanych stron.

Z drugiej strony pewne elementy wspdlnego stanowiska Rady zastuguja na wiaczenie do
ostatecznego porozumienia, w zwigzku z czym Portugalia WSTRZYMUIJE SIE OD GLOSU
w tej procedurze pisemnej, dazac do utrzymania otwartej $ciezki negocjacyjnej zaproponowanej

przez komitet pojednawczy.

Tym samym Portugalia ponownie deklaruje, ze chce nadal — w ramach negocjacji z Parlamentem
Europejskim — konstruktywnie wspiera¢ merytoryczne ulepszenia w prawie Unii Europejskie;,
ktore spetnig oczekiwania wszystkich zainteresowanych stron, ze szczegdlnym uwzglednieniem

pasazerow, ktorych interesy od 2004 r. chroni przedmiotowe rozporzadzenie.
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